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A Biblia Hebraica Stuttgartensia (BHS) (Stuttgart, 1967-1977), editada pelos estudiosos ale-
mades Karl Elliger e Wilhelm Rudolph, é publicada pela Deutsche Bibelgesellschaft (Sociedade Biblica
Alemd), em Stuttgart, Alemanha. A mesma edicdo é publicada no Brasil pela Deutsche Bibel-
gesellschaft e pela Sociedade Biblica do Brasil (SBB) (Stuttgart-Barueri, 2009). A referida obra é a
base do Antigo Testamento Interlinear Hebraico-Portugués (Barueri, 2012-), editado pela SBB. A BHS
tem por base o texto e as anotagdes massoréticas do Cddice de Leningrado Biga (M"). Este codice
massorético, datado de 1008-1009, é um dos mais importantes, sendo o manuscrito mais antigo que
contém a totalidade do texto biblico hebraico. Hoje, o Cédice M" pertence a Biblioteca Nacional
Russa, em Sdo Petersburgo, na Russia. A BHS ¢é a atual edigédo critica padrédo do texto da Biblia He-
braica para o mundo erudito, sendo composta por quatro componentes principais:

Texto biblico hebraico baseado no Cédice M". O texto principal da edigdo - A.

Anotagbes da masora parva do Cédice M". Anotacdes marginais laterais - B.

Aparato massorético: referéncia as listas da masora magna do Cédice M" que sio encontradas na Bét
Sippora - Massorah Gedolah iuxta Codicem Leningradensem Biga. - C.

Aparato critico. Observacdes sobre questdes textuais entre versdes e manuscritos - D.

A figura abaixo mostra a pagina 1411 da BHS, correspondente ao texto de Esdras-Neemias 1.1a-10a:

ESRA NEHEMIA 1m N0

nibsy

»

o

25 ni%y5 1y
== R
*bp*hy a13b

. *Mm Mam $7. 4Okhl .
¥Mm 158, 19Mm 1365, 1 Mum 3881 . m 1452 M 302
Designat in sq  ~ Eodpag f = Esr + Neh, ®a = Esdpas a = 3 Esr.
Cp1,1°2Ch36,22et ®a2,1°D3 I 2**cf 2Ch36,23** || 3*2Ch 3623 mm
6% Ms T} || ®® ®a 2,6 & G

s mhelorais, 1 39% || 7% prp

82 pc Mis Edd g%, mit var nominis in SGa || 9*®a 2,9 1000 | ® S* rapriiayuéra,
17 = mutanda = gl | 10 * ®a 2,10 2000, &"** crrp; | DYYH = mutanda cf 9°.

A: A BHS reproduz de maneira diplomética o texto do Cédice M", em todos os seus detalhes textu-
ais. Os erros do copista responsével pela confeccio do Cédice M" sdo mantidos no texto principal.
Os erros de cdpia sdo comentados no aparato critico.



B: Anotacdes da masora parva do Cédice M". Anotacdes curtas sobre detalhes textuais. Algumas
notas sdo complementadas pela masora magna.

C: Aparato massorético. Referéncia as listas da masora magna do Cédice M". Anotagdes longas sobre
detalhes textuais. Tais notas possuem relacdo com a masora parva. As listas da masora magna séo
encontradas na obra Bét Sippord - Massorah Gedolah iuxta Codicem Leningradensem Biga (Roma,
1971; 2. ed. 2001), que € o volume dois da BHS.

D: Aparato critico. Citacdes de manuscritos biblicos hebraicos antigos e medievais e de versdes bi-
blicas antigas em hebraico samaritano, em aramaico, em sirfaco, em grego, em latim, em copta, em
etiope, em arabe e em arménio. Todas estas citagdes indicam onde outros manuscritos hebraicos e
as versdes biblicas classicas diferem do texto do Cédice M".

A figura abaixo mostra o félio 6b do Cédice MY correspondente a Génesis 11-6b-12.1a.

Foram compostos varios manuais para a utilizacdo da BHS em inglés, em francés, em aleméo
e em hebraico. Em portugués, a obra Manual da Biblia Hebraica: Introdugdo ao Texto Massorético —
Guia Introdutdrio para a Biblia Hebraica Stuttgartensia (3. ed., Vida Nova, 2008), de Edson de F. Fran-
cisco, é dedicada exclusivamente a utilizacdo da BHS.

Exemplo de anotacgéo da masora parva:

Texto: Esdras 1.1: Df@f:ﬂ (hebr. E no ano de).
anotagdo na masora parva:
2 M
(a palavra P27 [hebr. E no ano de] ocorre dez vezes na Biblia Hebraica, nove das quais no inicio
de versiculo).



Exemplo de lista da masora magna:

Referéncia no aparato massorético: 'Mm 3789. Na lista Mm 3789 da Bét Sippdrd - Massorah Gedolah
sdo encontradas as informagdes sobre a palavra N3¥27 (hebr. E no ano de) em Esdras 1.1:

1732707 2102 WRT 1IN B Y N
(a palavra P27 [hebr. E no ano de] ocorre dez vezes na Biblia Hebraica, nove das quais no inicio
de versiculo e as suas referéncias biblicas sio: [no inicio de versiculo] 1Rs 15.1; 15.9; 2Rs 8.16; 9.29; Dn
2.1; Ed 1.1; 2Cr 17.7; 34.8; 36.22 e [no meio de versiculo] Jr17.8).

Exemplos de anotacéio do aparato critico:

Texto: Esdras 1.1: 21 (hebr. da minha boca).
Cp1,1°2 Chr 36,22 et ®a 2,122
(em 2Cronicas 36.22 e em 3Esdras na Septuaginta consta a palavra *23 [hebr. na minha boca]).

Texto: Esdras 1.3: “717 (hebr. e que seja).
3 %2 Chr 36,23 M
(em 2Cronicas 36.23 encontra-se o tetragrama 171" [hebr. YHWH]).

Texto: Esdras 1.6: “Ri7"7"2 (hebr. nas maos deles).
Ms Q™
(um manuscrito hebraico medieval possui a leitura Q717 [hebr. as méos deles]).

Texto: Esdras 1.7: "R"8777 (hebr. o que fez sair).
prp X277 cf ®GaD
(é proposta a leitura 8277 [hebr. trouxe], conferir a Septuaginta, 3Esdras na Septuaginta e a Vulgata).
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